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komster, hvorom der er truffet bestemmelse
1 artikel 22.
Artikel 21.

Bestemmelserne i nerveaerende protokol skal
ikke preejudicere enhver medlemsstats ret
til at treffe alle sikkerhedsmeessige foran-
staltninger, der kreeves for at beskytte dens
sikkerhed.

Avrtikel 22.

Centeret kan efter enstemmig beslutning
af radet afslutte tillegsoverenskomster med
enhver medlemsstat for at gennemfore neer-
veerende protokol og kan treeffe eventuelle
andre aftaler for at sikre centerets uhin-
drede drift og beskyttelsen af dets interesser.

Artikel 23.

1. Centeret skal veere forpligtet til i alle
skriftlige kontrakter, det indgar — bortset
fra dem, der afsluttes 1 overensstemmelse
med personalevedtwgterne — og som ved-
rerer forhold, i hvilke det nyder immuni-
tet for retsforfelgning, at indfgje en vold-
giftsklausul, hvorefter enhver tvistighed,
der métte opstd i forbindelse med fortolk-
ningen eller opfyldelsen af kontrakten, efter
enhver af parternes anmodning skal fore-

leegges en voldgiftsdomstol.

9. Centeret skal veere forpligtet til efter
anmodning fra den skadelidte part som en
mindelig ordning at forelmgge for en vold-
giftsdomstol enhver anden tvistighed, der
métte opstd i forbindelse med tab eller
skade forvoldt af centeret over for personer
eller ejendom.

3. Voldgiftsklausulen eller den mindelige
ordning skal nermere fastsette den made
hvorpa voldgiftsmendene og den tredie
voldgiftsmand skal udpeges, den lov, der
skal bringes i anvendelse, og det land, i
hvilket voldgiftsdomstolen skal sidde. Pro-
ceduren for voldgiftsbehandlingen skal veere
den i det pagwmldende land geldende.

4. Fuldbyrdelsen af voldgiftskendelsen
skal bestemmes af de regler, der gelder i
den stat, i hvilken kendelsen skal fuldbyz-
des.

Avrtikel 24.

1. Enhver medlemsstat kan for den vold-
giftsdomstol, om hvilken der er truffet be-
stemmelse i konventionens artikel 17, fore-
lsgge enhver tvistighed:
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— der opstar som fglge af skade fordrsaget
af centeret;

— der medferer ethvet andet ikke kontrakt-
ligh ansvar for centeret; eller

— 1 hvilken et medlem af centerets perso-
nale eller en af centerets eksperter er
inddraget, og i hvilken den pagzldende
person kan kreve immunitet for rets-
forfelgning i henhold til bestemmelserne
i artikel 13 eller artikel 14, safremt der
ikke gives afkald p4 denne immunitet i
overensstemmelser med bestemmelserne
i artikel 19.

2. Safremt en medlemsstat har i sinde ab
forelzegge en tvistighed til voldgifsbehand-
ling, skal den underrette direktoren, der
straks skal underrette enhver medlemsstat
om en sddan meddelelse.

3. Den i stk. 1 fastsatte fremgangsméde
skal ikke geelde for tvistigheder mellem cen-
teret og medlemmer af personalet for sé
vidt angér vilkérene for deres tjeneste.

4. Der skal ikke veere nogen mulighed for
appel af voldgiftsdomstolens kendelse, som
skal veere endelig; den skal veere bindende
for parterne. I tilfeelde af en tvistighed an-
giende kendelsens betydning eller ramklke-
vidde, skal det pahvile voldgiftsdomstolen
at fortolke den efter anmodning fra enhver
af parterne.

Artikel 25.

For nwmrveerende protokols formal skal:

(a) ,,centerets officielle virksomhed om-
fatte dets administration og dets forskellige
former for virksomhed udfert med hen-
blik pé at opfylde dets formal, sdledes som
disse er defineret i konventionens artikel 2;

(b) ,,medlemmer af personalet” ogsé om-
fatte centerets direktor.

Artikel 26.

Neerveerende protokol skal fortolkes pé
baggrund af dens primeere formél at gore
det muligt for centeret fuldt ud og effektivt
at opfylde sine formél og udfere de funk-
tioner, der er overdraget det ved konven-
tionen.
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